


Avisos de seguranga

Por favor leia esta informagéo com atencgéo antes de proceder a instalagdo e a colocagdo em servigo
deste produto. Guarde estas instrugdes de montagem para futuras consultas.

Por favor observe sempre as indicagdes técnicas na placa de identificagao e nas presentes
instrugdes de montagem.

As luminarias IP20 destinam-se exclusivamente ao uso em espagos secos no interior de edificios, ndo
podendo ser instaladas em espagos himidos ou no exterior. As luminarias da classe de protecgéo
IP20 nao oferecem qualquer protecgéo especial contra objectos alheios e nenhuma protecgéo contra
a humidade.

[@ Classe de protecgéo II: Esta lampada possui um isolamento de protecgdo.

<& Classe de proteccao lll: Este conjunto de focos so deve ser ligada a baixas tensdes seguras.
Ligagao eléctrica (230V/50Hz).

E proibido modificar a construgéo mecanica ou eléctrica das luminarias.

Os aparelhos eléctricos devem ser protegidos para ndo poderem ser manipulados pelas criangas.

As luminarias s&o indicadas para o uso em espacos fechados com uma temperatura de ambiente de
0-40°C.

As luminarias ndo devem ser montadas sobre suportes himidos.
Assegure que os cabos de instalagédo e alimentagao nédo fiquem danificados durante a montagem.
Usar apenas os cabos de alimentagéo e ligagédo juntamente fornecidos.

A conservagao das luminarias limita-se exclusivamente as suas superficies exteriores, ou seja, ndo
pode entrar humidade nos contactos ou nas pegas sob tenséo eléctrica.

A garantia ndo cobre danos causados em consequéncia de uma ndo observancia das instrugcdes de
montagem e dos avisos de seguranga. Neste contexto, o fabricante igualmente nédo se responsabiliza-
da por outros danos, directa ou indirectamente relacionados.

As presentes instrugdes de montagem correspondem ao nivel técnico actual no momento da
impressao.

Reservado o direito a alteragdes técnicas e de acabamento.
Incorpora lampadas LED. As lampadas nao podem ser substituidas.

Indicatii cu privire la securitatea muncii @D>

Va rugam sa cititi cu atentie prezentele instructiuni, inainte de a incepe instalarea sau punerea in
functiune a acestui produs. Pastrati aceste instructiuni pentru utilizarea lor ulterioara.

Va rugam sa respectati il Ina datele

instructiuni pentru montaj.

de pe placa de timbru si din prezentele

Lampile IP20 sunt destinate pentru utilizare exclusiva in spatji interioare uscate, si nu este permisa
utilizarea lor in spatii umede sau in spatii exterioare. Lampile cu protectie tip IP20 nu ofera protectie
speciala contra corpurilor strdine si nici un fel de protectie contra umezelii.

[@ Protectie clasa II: Aceasta lampa are izolatie de protectie.

< Protectie clasa lll: Aceste corpuri de iluminat trebuie s3 se conecteze numai la tensiune joasa de siguranta.
Alimentare electrica (230V/50Hz).

Este interzis sa se modifice instalatia mecanica sau electrica a lampilor.

Dispozitivele electrice trebuie sa fie asigurate in asa fel incat copiii sé nu aiba acces la ele.
Lampile sunt adecvate pentru utilizare in spatii cu temperatura ambianta de 0°C — 40°C.

Nu este permisd montarea lampilor pe o suprafata de suport umeda.

Asigurati-va ca in timpul lucrarilor de montaj nu se deterioreaza cablurile si tevile.

Este permisa numai utilizarea cablurilor de alimentare si de legatura livrate.

Curéatarea lampilor se refera exclusiv la suprafetele ei exterioare, nu este permisa patrunderea umezelii
n spatiile contactelor sau la piesele aflate sub tensiune electrica.

Garantia nu acopera deteriorarile care apar prin nerespectarea instructiunilor pentru montare sau a
celor cu privire la securitatea muncii. Pentru pagubele rezultate din acestea nu raspunde fabricantul.

Prezentele instructiuni pentru montaj corespund stadiului tehnicii de la data tiparirii lor.
Sub rezerva modificarilor tehnologiei si a echiparii.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate. Lampile din acest corp de iluminat nu
pot fi schimbate.

Giivenlik agiklamalar
Liitfen bu bilgileri itinayla okuduktan cihazin kurulumuna baslayiniz veya cihazi galistiriniz. Bu montaj
talimatini, gelecekte de kullanmak tizere saklayiniz.

Lutfen her zaman model etiketi lizerindeki ve bu montaj talimati icindeki teknik bilgileri dikkate
aliniz

IP20-Lambalari sadece kuru kapali mekanlarda kullanima yéneliktirler ve 1slak odalarda veya disarida
kullanilmamalidirlar. IP20 koruma tiiriindeki lambalar, yabanci cisimlere karsi 6zel bir koruma ve neme
kars! koruma saglamazlar.

[@ Koruma sinifi II: Bu lamba koruyucu izolasyona sahiptir.

<& Koruma sinffi lll: Bu lamba sadece algak emniyet gerilimine baglanabilir.

Elektrik baglantisi (230V/50Hz).

Lambalarin mekanik veya elektrik yapilarinin degistirilmesi yasaktir.

Elektrikli cihazlar, gocuklarin erigimlerine karsi emniyete alinmalidir.

Lambalar, gevre sicakligi 0°C — 40°C arasinda olan kapali mekanlarda kullanima uygundur.
Lambalar nemli zemine monte edilmemelidirler.

Kurulum ve baglanti hatlarinin, montaj esnasinda zarar gérmemesini temin ediniz.

Sadece Urlinle beraber orijinal olarak verilen baglanti hatlari kullaniimalidir.

Lambalarin bakimi, sadece ylizeye yonelik yapiimakta olup, kapali yerlerine veya sebeke gerilimini
ileten pargalara nem erisimi engellenmelidir.

Guvenlik ve montaj talimatina uyulmamasindan kaynaklanan zararlarda garanti hakki iptal olur.
Buradan dogacak zararlara iligskin olarak uretici herhangi bir sorumluluk tstlenmez.

Bu montaj talimati, baski esnasinda teknigin bulundugu en son durumunu gdsterir.
Teknik degisiklik ve donanima iligkin degisiklik hakki sakhdir.
Entegre LED aydinlatma sistemi. Aydinlatma sisteminin parcalari degistirilemez.

Sikerhetsinstruktioner @

Vi ber dig att noggrant lasa igenom denna information, innan du bdrjar installera och anvanda denna produkt.
Denna montageinstruktion bor forvaras for framtida bruk.

Vi ber dig att alltid vara uppmérksam péa de tekniska uppgifterna pa typskylten och i denna montage-
instruktion.

IP 20-armaturer &r uteslutande avsedda att anvandas i torra rum inomhus och far inte sattas upp i vatrum eller
utomhus. Lamparmaturer av skyddsarten IP 20 har inget sarskilt skydd mot frimmande féremal och heller

inget skydd mot fukt.

[3] Skyddsklass Il: Denna lamparmatur har skyddsisolering.

<> Skyddsklass Ill: Denna lamparmatur far endast anslutas till sdkerhetsklenspanning.
Elektrisk anslutning (230V/50Hz).

Det &r forbjudet att foreta forandringar i armaturernas mekaniska eller elektriska konstruktion.
Elektriska apparater maste hallas utom réackhall for barn.

Armaturerna &r ldmpliga att anvandas i rum med en omgivningstemperatur av 0 °C - 40 °C.
Armaturerna far inte monteras pa fuktigt underlag.

Forsakra dig om, att installations- och anslutningsledningarna inte skadas vid montage.
Endast medlevererade anslutnings- och forbindelseledningar i originalutférande far anvandas.

Skétseln av lamparmaturer galler endast utsidan. Ingen fukt far komma in i anslutningsrum eller delar, som star i
forbindelse med natspanningen.

Vid skador, som orsakas av ett uraktlatande av sékerhets- och montageinstruktionen, blir garantiansprak ogiltiga.
Tillverkaren patar sig inget ansvar for foljdskador som orsakats av ett uraktiatange.

Denna montageinstruktion motsvarar tekniskt kunnande vid tryckning.
Vi foérbehaller oss ratten till andringar i teknik och utrustning.
Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor. Lamporna i ljusarmaturen kan inte bytas ut.

Sikkerhedshenvisninger
Laes denne information omhyggeligt, inden du begynder at installere eller bruge dette produkt. Opbevar denne
montagevejledning til fremtidig brug.

Var altid opmarksom pa de tekniske data pa typeskiltet og i denne montagevejledning.

IP20-armaturer er udelukkende beregnet til brug i terre, indenders rum og ma ikke bruges i vadrum eller udenders.
Armaturer med beskyttelsesklasse IP20 har ikke nogen seerlig beskyttelse mod fremmedlegemer og ingen beskyt-
telse mod fugtighed.

[3] Beskyttelsesklasse II: Dette armatur er beskyttelsesisoleret.

<& Beskyttelsesklasse Ill: Denne lampe mé kun tilsluttes sikkerhedslavspaending.
Elektrisk tilslutning (230V/50Hz).

Det er forbudt at eendre pa armaturets mekaniske eller elektriske konstruktion.

Born skal holdes veek fra elektriske apparater.

Armaturerne er beregnet til brug i rum med omgivende temperaturer pa 0°C — 40°C.
Armaturerne méa ikke monteres pa fugtigt underlag.

Kontroller, at installations- og tilslutningsledninger ikke bliver beskadiget ved montagen.

Armaturernes pleje vedrgrer udelukkende overfladerne, der méa ikke komme fugtighed ind i tilslutningsrummene eller
pa spaendingsferende dele.

Ved skader som fglge af, at man ikke har overholdt sikkerheds- og montagevejledningen, bortfalder ethvert garanti-
krav. Producenten patager sig ikke noget ansvar for eventuelle falgeskader, som matte opsta.

Denne montagevejledning svarer til den tekniske stand ved trykningen.
Vi forbeholder os retten til eendringer i teknik og udstyr.
Dette lysarmatur har indbyggede diodelyskilder. Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.

Sikkerhetshenvisninger
Vennligst les denne informasjonen naye far De begynner & installere eller ta i bruk dette produktet. Denne
monteringsanvisningen ber De oppbevare for framtidig bruk.

Vennligst ta alltid hensyn til de tekniske spesifikasjonene pa merkeplaten og i denne monteringsanvisningen.

IP20-lamper er utelukkende bestemt for innenders bruk i tarre rom, og ma ikke anvendes i
vatrom eller utenders. Lamper av beskyttelsesart IP20 gir ingen spesiell beskyttelse mot fremmedlegemer, og ingen
beskyttelse mot fuktighet.

[3] Beskyttelsesklasse II: Denne lampen er dobbeltisolert.

<& Beskyttelsesklasse Ill: Denne lampen ma kun tilkobles sikkerhetslavspenning.
Elektrisk tilkobling (230V/50Hz).

Det er forbudt & endre lampenes mekaniske eller elektriske oppbygning.

Elektriske apparater mé oppbevares utilgjengelig for barn.

Lampene er egnet for bruk i rom med en omgivelsestemperatur p& 0°C — 40°C.

Lampene ma ikke monteres pa et fuktig underlag.

De ma passe pa at installasjons- og tilkoblingsledningene ikke skades under monteringen.
Det ma kun brukes til- og forbindelsesledninger som er levert med originalforpakningen.

Vedlikeholdet av lamper gjelder kun overflatene, det ma ikke komme inn fuktighet i tilkoblingsrommene eller i
stromfgrende deler.

Ved skader som oppstar pa grunn av at sikkerhets- og monteringsanvisningen ikke overholdes, bortfaller
garantikravet. Produsenten er ikke ansvarlig for falgeskader som resultat av dette.

Denne monteringsanvisningen tilsvarer den tekniske standen ved trykking.
Med forbehold om tekniske og utstyrsmessige endringer.
Denne belysningen har innebygde LED-paerer. Lyspaeren i belysningen kan ikke skiftes.

Biztonsagi el6irasok HD>
Keérjiik gondosan olvassa el ezeket az informaciokat, miel6tt a termék felszereléséhez kezdene, vagy hasznalatba
venné. Gondosan Grizze meg ezt a szerelési Utmutatét, hogy késébb is kézbe vehesse.

Vegye figy Oban és a termék tipustablajan szereplé miiszaki adatokat.

Az IP20-aslampékat kizardlag szaraz, beltérben tizemeltetheti, nem alkalmazhatja vizes helyiségekben vagy
kultérben. Az IP20 védelmi osztalyu ldmpaknak nincs védelme a szennyez&dés, az idegen testek és a nedvesség
ellen.

a szerelési u

[B] 1. érintésvédelmi osztaly: az ilyen lampa kettds szigetelésii.

& 11 érintésvédelmi osztaly: az ilyen lampa csak biztonsagi térpefesziiltségrol iizemeltethetd.
Elektromos csatlakozas (230V/50Hz).

Alampa mechanikus vagy elektromos felépitésének médositasa tilos.

Védje meg az elektromos késziilékeket a gyermekek beavatkozasatol.

Aldmpa 0 - 40 °C hémérsékleti helyiségben lizemeltethetd.

Aladmpa nem szerelhet6 fel nedves alapfellletre.

Biztositsa, hogy a csatlakozd vezetékek a felszerelés soran sértetlenek maradjanak.

Csak az eredetileg a készlilékkel szallitott bek6td vezetékek hasznalhatdk.

A biztonsagi el6irasok és a szerelési Gtmutato figyelmen kivill hagyasabol eredd karosodasok esetén megsziinik
garanciavallalasunk. Az ilyenekbdl eredé kdvetkezményes karokért a gyarté nem szavatol.

Ez a szerelési Utmutatd megfelel a nyomdaba adasakor érvényes miszaki allapotnak.

A miszaki és felszereltségi valtoztatas jogat fenntartjuk.
Aladmpatest beépitett LED-lampakat tartalmaz. A ldmpak nem cserélheték a lampatestben.

Wskazowki bezpieczeristwa
Prosimy doktadnie przeczyta¢ niniejsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub uruchomieniem tego produktu.
Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac¢ do przysztego wykorzystania.

Nalezy zawsze przestrzega¢ danych t
niniejszej instrukcji montazu.

ych na j oraz informacji podanych w

Oprawy o$wietleniowe w stopniu ochrony IP20 przeznaczone sg wytgcznie do pracy w suchych pomieszczeniach
wewnetrznych i nie wolno uzywac ich w pomieszczeniach wilgotnych lub na zewnatrz budynkéw.

Oprawa o$wietleniowa w stopniu ochrony IP20 nie zapewnia szczegoéinego zabezpieczenia przed obcymi ciatami i
nie zabezpiecza przed wilgocia.

[8] Klasa ochrony II: Oprawa o$wietleniowa ma izolacje ochronna.

& Klasa ochronna Ill: Lampg wolno podtaczy¢ wytacznie do niskiego napigcia bezpieczenstwa.

Przytacze elektryczne (230V/50Hz).

Zabrania sig zmienia¢ budowe mechaniczng lub elektryczng oprawy oswietleniowe;j.

Urzadzenia elektryczne nalezy zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.

Oprawy o$wietleniowe nadaja si¢ do zastosowania w pomieszczeniach, w ktérych wystepuje temperatura otoczenia
0°C - 40°C.

Opraw o$wietleniowych nie wolno montowa¢ na wilgotnym podtozu.

Upewni¢ sig, czy podczas montazu nie nastgpito uszkodzenie przewodoéw instalacyjnych i podtaczenia.

Konserwacja opraw o$wietleniowych dotyczy wytgcznie powierzchni; do przestrzeni potaczen ani do czesci znajduja-
cych sie pod napigciem nie moze dostac sig wilgo¢.

W razie uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i montazu gwarancja traci
waznosc¢. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za powstate wtedy szkody posrednie.

Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi technicznemu podczas oddania instrukcji do druku. Zastrzega sig
prawo do zmian technicznych i wyposazenia.

W sktad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED. Nie mozna wymienia¢ lamp w oprawie.

Bezpecnostni pokyny 2>
Tyto informace si dikladné pfectéte, nez zacnete s instalaci nebo uvedenim tohoto vyrobku do provozu. Tento navod
k montazi byste si méli dobfe uschovat pro pozdéjsi potrebu.

Vzdy respektujte technické tdaje na typovém stitku a v tomto navodu k montazi.

Svitidla s krytim IP20 jsou ur¢ena vyhradné pro provoz v suchych vnitfnich prostorach a nesméji byt pouzita v
mokrych prostorach nebo ve venkovnim prostredi. Svitidla se stupném kryti IP20 neposkytuji Zadnou mimoradnou
ochranu proti cizim télesim a Zadnou ochranu proti vihkosti.

[@] Stupen ochrany II: Toto svitidlo ma ochrannou izolaci.

<& Stupeii ochrany IlI: Toto svitidlo smi byt pfipojeno pouze na malé bezpe&né napéti.
Elektrické pfipojeni (230V/50Hz).

Je zakazano ménit mechanickou nebo elektrickou konstrukci svitidel.

Elektrické pristroje musi byt chranény pred pristupem déti.

Svitidla jsou vhodna pro pouziti v prostorach s teplotou 0°C — 40°C.

Svitidla nesmi byt montovana na vihky podklad.

Zajistéte, aby pfi montazi nedoslo k poSkozeni instalacnich a pfipojnych vedeni.
Pouzita smi byt pouze originalné dodana pfivodni a spojovaci vedeni.

Péce o svitidla se tyka vyhradné jejich povrchu, do oblasti pfipoje nebo na ¢asti pod napétim se nesmi dostat
vihkost.

U 8kod, které byly zpisobeny nerespektovanim bezpecnostnich pokynti a ndvodu k montazi, zanika zaruka. Za
nasledné Skody, které z toho vyplyvaji, vyrobce neprebira Zadné ruceni.

Tento navod k montazi odpovida technickému stavu pfi vydani tiskem. Je vyhrazeno pravo na zmény techniky a
vybaveni.

Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED. Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.

Varnostna navodila @

Preden se lotite montaze ali zacnete svetilko uporabljati, skrbno preberite te informacije. Navodilo za montazo
shranite za poznej$o rabo.

Prosimo, upostevajte vedno tehniéne podatke navedene na tipski tablici in v tem navodilu za montazo.

IP20-svetilke se uporabljajo izklju€no v suhih prostorih, uporaba v vlaznih prostorih ali na prostem je prepovedana.
Svetilke zas€itnega razreda IP20 ne ponujajo posebne zasc¢ite pred tujki in viago.

[B] Zascitni razred II: Svetilka ima zas¢itno izolacijo.

<> Zas¢itni razred III: Svetilko lahko priklopite le na varnostno nizko napetost.

Priklop na elektriko (230V/50Hz).

Prepovedana je sprememba mehanskih ali elektricnih sklopov svetilke.

Otrokom onemogocite dostop do elektricnih naprav.

Svetilke so primerne za uporabo v prostorih, v katerih se temperature gibljejo med 0° in 40° C.
Svetilke ni dovoljeno montirati na vlazno podlago.

Zagotovite, da se vodi elektrine napeljave in priklopni vodi svetilke pri montazi ne poskoduijejo.
Dovoljena je le uporaba originalnih prilozenih dovodnih in povezovalnih kablov.

Vzdrzevanije svetilk se nanasa zgolj na povrsine. V priklopni prostor ali dele, ki prevajajo tok, ne sme
priti viaga.

V primeru $kode, ki nastane zaradi neupostevanja varnostnih in montaznih navodil, garancijska pravica ugasne. Za
posledi¢no $kodo proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

Montazno navodilo ustreza tehni¢nemu stanju na dan izdaje. Pridrzujemo si pravico do sprememb tehniénih sklopov
in opreme.

Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke. Sijalk v svetilki ni mogoce zamenjati.

Sigurnosne upute

Molimo Vas da paZzljivo procitate ove informacije prije nego po¢nete s instaliranjem ili stavljanjem u rad ovog
proizvoda. Ovaj naputak za sklapanje sacuvajte radi kasnije uporabe.

Molimo Vas da uvijek obracate paznju na tehnicke navode na tipskoj plocici i u ovom naputku.

IP20-svjetiljke su iskljucivo namijenjene uporabi u suhim unutra$njim prostorijama i ne smiju se rabiti u vlaznim
prostorijama ili vanjskim podrucjima. Svjetilike s vrstom zastite IP20 ne nude posebnu zastitu od stranih tijela i viage.

[@] Zastitna klasa II: Ova svijetilika je izolirana.
© Kategorija zastite Ill: Ova svjetiljka se smije priklju&iti samo na sigurnosni mali napon.
Elektricni prikljucak (230V/50Hz).

Zabranjeno je mijenjati mehanicki ili elektricki sklop svjetiljki.

Osigurajte elektricke uredaje od pristupa djece.

Svjetilike su pogodne za uporabu u prostorijama s temperaturom okoli$a od 0°C — 40°C.
Svjetilike se ne smiju postavljati na vlaznoj povrsini.

Budite sigurni da pri sklapanju ne dode do oStecenja instalacijskih ili priklju¢nih vodova.
Smiju se rabiti samo originalni isporuceni dovodni i vezni vodovi.

Njega svjetiljki se iskljucivo odnosi na povrSine; viaga ne smije dospjeti u prikljuéna mjesta ili dijelove koji
provode struju.

Pri oStecenjima koja su nastala nepostivanjem sigurnosnog naputka i naputka za sklapanje, pravo na jamstvo
se gasi. Proizvoda¢ ne odgovara za ostecenja koja iz toga proizlaze.

Ovaj naputak za sklapanje odgovara tehnickom stanju pri tiskanju. Prava na izmjene u tehnici i opremi su
pridrzana.

Ovo rasvjetno tijelo sadrzi ugradene LED Zarulje. Zarulje u rasvjetnom tijelu ne mogu se zamijeniti.

Turvallisuusohjeet CFD>

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen kuin asennat tuotteen tai otat sen kayttoon. Sailytd asennusohjeet
vastaisen varalle.

Ota huomioon arvokilven ja asennusohjeiden tekniset tiedot.

IP20-valaisimet on tarkoitettu yksinomaan kuiviin sisatiloihin, eika niita saa kayttaa kosteissa tiloissa tai
ulkona. Luokan IP20 valaisimia ei ole erityisesti suojattu vierailta esineilta eika kosteudelta.

[@] Suojausluokka II: Valaisin on suojaeristetty.

< Suojausluokka IlI: Valaisimen saa liittda vain suojapienjannitteeseen.

Sahkdéliitanta (230V/50Hz).

Valaisimien mekaanista tai séhkoisté rakennetta ei saa muuttaa.

Séhkolaitteet on pidettava poissa lasten ulottuvilta.

Valaisimet soveltuvat tiloihin, joiden ympariston lampétila on 0 °C — 40 °C.

Valaisimia ei saa asentaa kostealle alustalle.

Varmista, ettd asennus- ja liitantajohdot eivat vaurioidu asennettaessa.

Kéyta vain mukana toimitettuja syotto- ja liitantajohtoja.

Puhdista vain valaisimien ulkopinnat. Liitintiloihin tai jannitteisiin osiin ei saa paasta kosteutta
Takuu ei korvaa vaurioita, joiden syyna on turvallisuus- ja asennusohjeiden noudattamatta jattaminen.
Valmistaja ei vastaa talléin mahdollisista seurannaisvaurioista.

Asennusohjeet olivat painatettaessa voimassa olevan teknisen tietdmyksen mukaiset. Valmistaja pidattaa
oikeuden muuttaa teknikkaa ja varusteita.

Valaisin sisaltaa kiinteita ledilamppuja. Valaisimen lamppuja ei voi vaihtaa.

Ynobeifelg acpaleiog @
MapakaAw va SiaBdoeTe auTEG TIG TTANPOPOPIEG TIPOTEKTIKA, TTPOTOU VOl {EKIVATETE WE TNV TOTTOBETNON 1)
£vapgn xpriong auTou Tou TTPOIGVTOG. AUTEG TIG 0BnYieg TOTTOBETNONG Var TIG QUAGEETE yia JETETTEITA XPrOT.

MopakaAw va TTPOCEXETE TTAVTA TIG TEXVIKEG AVAPOPEG OTNV TIVAKIGA TUTTOU Kal OF QUTEG TIG 0dnyieg
TotmoBéTnONG.

1P20-O1 AauTITAPEG ETTPETTETAI VO XPNOIKOTIOIOUVTAl VO OE OTEYVOUG E0WTEPIKOUG XWPOUG Kal OX1 OF
Bpeypévoug Kai eEwTEPIKOUG XWPOUG. AQUTITAPES Tou €idoug TrpoaTaadiag IP20 dev rpoogépouy 1BiaiTepn
TIpooTaoia évavT EEvwv CWHAETWY Kal TTPOoTaCia £vavTl uypaoiag.

[0] Eidog mpooTaciag I1: Autdg o AapTITripag £XEl HOVWAT TIPOCTATIAG.

& Eisog npootaciag lIl: AuTdg 0 AQUMTAPOG ETITPENETAL VA GUVEEBET OVO OE iKY TAON aopaAEiag.
HAexTpikr ouvdeon (230V/50Hz).

ATmayopeUeTal va TPOTIOTIOINBET N PNXaVIKA Kol NAEKTPIKT SOURA TwV AAUTITAPWY.

O1 NAEKTPIKEG CUOKEUEG va QUAGTOOVTAI JaKPIG aTTd Ta TTaIdId.

O1 hapmrTipeg eival katdAAnAol yia Tn Xprion o€ Xwpoug pe Bepuokpaaia TepIBaAovTog
Twv 0°C - 40°C.

O1 AapTrTrpeg dev eMTPETTETAN Va TOTTOBETNBOUV O€ UYPO UTTESAPOG.
AiaoahioTe va pnv €xel TPokAnBei katd Tnv ToTmoBETNON {nuIG oTa KaAWdIa £yKATAOTAONG Kol GUVOEDNG.
Emirpémetal n xprion pévo yvAoiwy KaAwdiwv TTapoxrg kal auveong.

H Trepimroinon Twv AapTITApWY TTPETTEN VO YIVETOI ATTOKAEIOTIKG OTIG ETIPAVEIEG TOUG, OEV ETTITPETTETAI VO
elopeloel uypacia oe XWPoug oUvOEDNG 1 o€ eapTrpaTa, Tou BpickovTal uTré Téon.

2 {nuIég, TToU TTpoKaAoUvTal aTTd W TAPNON Twv 0dnyIwv ToTTOBETNONG Kal ac@aAeiag ofrivel n agiwon
eyyunong. lMa emakoAouBeg BAGREG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO AUTO O KATAOKEUAOTHG JE QEPEI EUBUVN.

Autég o1 00nyieg TOTTOBETNONG AVTIOTOIXOUV OTIG TEXVIKEG YVWOEIG KATA TNV NUEPOpnVia TG ekTUTTWoNG. Emigu-
Aaooopueda yia ahayég aTnv TexvoAoyia kal aTov EEOTTAIONG.

To ®wTIoTIKG QUTS TTEPIEXEI EVowpaTWE-VoUG AapTrTpeg LED: O1 AapTrtipeg autol Tou PwTioTikou dev eival
Suvarév va aAaxBoulv:

YKasaHua no cobntoaeHuio mep 6e3onacHocTu
MoxanyiicTa, BHUMATENBHO MPOYTUTE 3Ty MHGOPMALMIO, Mepes TeM Kak HayaTb YCTAHOBKY UMy aKCTnyara-
LM 3TOTO NPOAYKTA. ATy MHCTPYKLMIO MO MOHTAaXY XpaHUTe Ans AabHErLwero UCnomnb3oBaHus.

MoxanyiicTa, NOCTOSHHO NPUHMMaNTE BO BHUMaHME TEXHUYECKUE AAHHbIE, YKa3aHHbIe Ha 3aBOACKOMN
TabnuuKe W B 3TOI UHCTPYKLUM MO MOHTAXY.

1P20-cBETUNBHUKN NpeAHasHaYeHb! UCKITIOUUTENBHO AI1S UCMOMNb30BaHMS B CyXUX BHYTPEHHUX MOMELLEHUSIX,
1 He [OMKHbI UCMOMb30BATLCS BO BMaXHbIX MOMELLEHUSX UMK CHapyxu. CBETUMbHUKW CO CTENEHbIO 3aLLnThbl
1P20 He npenocTaBnsitoT 0co6OM 3aLLUUThI OT MOCTOPOHHUX BELLECTB U BIIAXHOCTU.

[G] Knacc 3awuTsl Il: 3TOT CBETUNBHUK UMEET 3aLUUTHYH U3ONALMIO.

<& Knacc sawmtsl lll: ITOT CBETUNBHMK MOXET NOAKII0HATLCS TONBLKO K 6E30MacHOMY MasioMy HaMpPsXKeHMIO.
OnekTpuyeckoe nogkmnioyermne (230B/50Mw).

3anpeLyaeTcs U3MEeHsTb MEXaHN4ECKYH UMK AMEKTPUYECKYH) KOHCTPYKLMIO CBETUNBHIKA.

MpocneauTe 3a Tem, 4To6bI y AeTeit He BbiNo AOCTYNa K 3NEKTPUYECKM YCTPOCTBaM.

CBETUNbHMKM NOAXOAAT AN UCTONb30BaHNS B NOMeLLeHusiX ¢ Temnepatypor 0°C — 40°C.

CBETUNBHUKI He AOMKHbI YCTaHABNMBATLCS Ha BMIaXXHOM OCHOBaHUM.

Bo Bpemsi MOHTaXa y[0CTOBEPLTECh, YTO ANIEKTPONPOBOAKA 11 COEAMHUTENBHbIE MPOBOAA HE MOBPEXAEHDI.
CnepyeT 1cnonb30BaTh TOMLKO OPUMHAMbHBIE MOABOASLLME W COEAUHUTENbHbIE NPOBOAA.

Yxop 3a CBETUNbHUKaMU KacaeTCst UCKMOUUTENbHO ﬂOBerHOCTel’I, KNOKOCTb He AO0MKHa nonagate B Mecta
npucoeavHeHnsa U Ha HaxodsLuecs NoA HanpshxeHvem getanu.

[Mpu noBpexaeHUsX, BOHUKLLMX BCNEACTBME HecoBnoaeHus ykasaHnin no 6e30nacHOCTU N MOHTaxy,
rapaHTUiiHble TpeGoBaHUS CTaIOT HeAENCTBUTENBHBIMU. 3a BbITEKAIOLMIA U3 STOTO KOCBEHHbIN Yiepd npous-
BOAMUTENb HE HECET HUKaKO OTBETCTBEHHOCTH.

Or1a WHCTPYKLMA MO MOHTaXy COOTBETCTBYET TeXHUYECKOMY COCTOAHWUIO NPy nevyaTaHum. I'Ipomssogmenb
ocTaBnseT 3a coboi npaBo Ha U3MEHEeHUA TeXHOMOrMn 1N OCHalLeHnA.

Or1a NoACBETKa COAEPXUT BCTPOEHHbIE CBETOANOADI. Namna B MOACBETKE He NOANEXUT 3aMeHe.



